
РЕЦЕНЗИЯ 

от проф. д-р Гергана Кирилова Дачева – СУ „Св. Кл. Охридски”, 

за научните трудове и научните приноси  

на доц. д-р Владислав Огнянов Миланов, 

кандидат в конкурс за професор по 2.1. Филология (Български език – история на 

българския книжовен език и езикова култура ) , ДВ, бр. 66/ 12.08.25 г. 

  

1. Данни за кандидата:  

Владислав Миланов завършва висшето си образование в ВТУ „Св. Св. Кирил и 

Методий” – специалност българска филология, през 1999 г. и специалност „Право“ през 

2016 г.  В периода 1999 г. става редовен докторант по диалектология в Катедрата по 

български език на СУ с научен ръкъводител проф. дфн Василка Радева. Защитава 

дисертация на тема „Абстрактната лексика в българските диалекти”. В периода 2004-

2011 г. е  асистент по история на българския книжовен език, 2011-2016 е главен асистент 

в Катедрата по български език, а през 2016 е избрана за доцент по история на българския 

книжовен език и по езикова култура. От същата година до днес Владислав Миланов води 

лекции и упражнеия по история на книжовния език, по езикова култура, по практически 

български език, по политическа и журналистическа реч и др. Основоположник е на 

Центъра за анализ на политическа и журналистическа реч (2010). Ръководител е на 

студентската научна експедиция „По стъпките на българските възрожденци“ (от 2004 г.). 

 Основател и главен редактор на сп. „Съвременна лингвистика“, заместник главен 

редактор на сп. „Българска реч“, преподавател в множество курсове по езикова култура 

в редица държавни иституции като Националния институт на правосъдието, БНР, БНТ и 

БТВ. 

Научен ръководител и съръководител е на 8 докторанти, част от които вече са 

защитили. Има многобройни участия в национални и международни конференции у нас 

и в чужбина, публикувал е множество статии в български и чужди списания. 

Ръководител и участник е в 4 проекта на ФНИ към МОН, както и на 20 проекта по НИС. 



Владислав Миланов е председател на Общото събрание на ФСлФ за мандата 

(2023-2026).  

2. Научни трудове:  

А. Публикации общо за научноизследователската му дейност- общо 4 монографии;  

студии, статии, обзори и рецензии (от участие в регионални, национални и 

международни конференции), автор и съавтор е на 4 учебни помагала, на статии в 

списания – 50, на статии в поредици - 6, статии в сборници от конференции – 28, 

реценции и участия в медии – 51. 

Б. Публикации, представени за участие в конкурса за професор - 1 монография, 16 

студии и статии в областта на историята на българския книжовен език и езиковата 

култура, на политическата и журналистическата реч. 

Монографията „Езикът на Възраждането и (въз)раждането на езика“ 

(Наблюдения върху избрани теми от историята на новобългарския книжовен език). 

С., 2025, 320 с. е с приносен характер, като основният принос на труда е представянето 

и аргументирането на някои собствени концепции за езика през Възраждането. Акцентът 

е поставен върху анализа на книжовници от Българското възраждане, които към момента не 

са били анализирани.  

  Приносни са научните обобщения на доц. Миланов за темите, свързани с 

периодизацията на българския език и неговия континуитет, спецификата на диалектната 

основа, за началото на новобългарския книжовен език, като предлага своя мотивирана 

научна теза, че д-р Петър Берон може да бъде определен за негов родоначалник. 

Разгледани и мотивирани са и някои хипотези, които са получили по-слабо признание в 

лингвистичната историография - научната идея за Софроний Врачански като начало на 

книжовния език (Л. Тодоров, Е. Налбантова) заради осъществената цялостна езикова 

доктрина да се превежда и проповядва в църквата „на български прости речи“. Представена 

и защитена е и хипотезата, че текстовете на Неофит Рилски също разполагат с широка 

основа, която да бъде приета като начален етап на изграждането на езика и на науката за 

езика. 

Интерес буди и новаторската идея на Владислав Миланов да обогати историята 

на българския книжоне език с творческите портрети на по-малко известни възрожденци 

(Г. Миркович, Г. Бенев, К. Теодорович и др.), които са допринесли със своите идеи за развоя 

на езика ни през Възраждането. Изобщо приносна е идеята на Владислав Миланов тези 



книжовници да не бъдат забравени и за им бъде отделено достойно място в българската 

историография, свързана с подема на каузата за единен български книжовен език. 

Правят впечатление и обобщенията някои от концепциите за развитието на българския 

правопис както поради важността на тази тема, така и във връзка с 80-годишнината от 

последната голяма правописна отечественофронтовска реформа през 1945 г.  

В края на монографията са приложени текстовете на книжовници, в които са разгърнати 

различни теми и предложения, свързани с устройството на езика и на правописната му 

система. 

По мое мнение тази монография е изключително полезна и приложима за 

обучението на студентите във ВУ, тъй като предлага сериозно, задълбочено, прецизно и 

системно разглеждане и обобщаване на основните концепции на възрожденските 

книжовници и техните изследователи, свързани с началото и развоя на новобългарския 

книжовен език през Възраждането.  

Също така прави отлично впечатление научната смелост на Владислав Миланов 

да изложи своите концепции и своите разбирания по основните спорни въпроси на този 

развой, както и за началата му. Това е направено с деликатност и уважение към 

предходните изследователи. В никакъв случай не бива да бъдат пропуснати и критичните 

му коментари за някои съвременни явления и тенденции, свързани с с българския език, 

които Владислав Миланов прави от позицията на учен, занимаващ се и с проблемите на 

езиковата култура, публичната и журналистическата реч, което знаем от неговите 

публикации. 

За настоящата процедура за академичната длъжност „професор“ по история на 

българския книжовен език и езикова култура Владислав Миланов е подбрал според 

изисванията на ЗРАСРБ и Правилника на СУ 16 научни статии (от общо  84), които 

представят съвкупността и разнообразието на неговите научни интереси: история на 

българския книжовен език (1, 11, 14, 15 и 16), езикова култура и някои явления в 

съвременния български език (2, 5, 6, 7, 13), политическа, журналистическа и публична 

реч (3, 4, 9, 10, 12) и диалектни особености (8).  

В статиите, посветени на развоя на новобългарския книжовен език, се вижда 

развитието на идеите и концепциите на Владислав Миланов, изложени и обобщени в 

настоящата монография „Езикът на Възраждането и (въз)раждането на езика“ 

(Наблюдения върху избрани теми от историята на новобългарския книжовен език). 

Може да се проследи изследователския му интерес към различни теми, свързани с 

основните проблеми, с които се занимават съвременните специалисти по история на 



българския книжовен език. Не е подминато и вниманието към някои видни и авторитетни 

имена в лингвистичната наука като Л.Милетич и Б.Цонев, които се занимават активно с 

проблемите и описанието на източнобългарските диалектни особености във връзка с 

основополагащата им роля за формирането на българския книжовен език като единна 

езикова система. 

В статиите, посветени на съвременните езикови процеси, се наблюдава активната 

научна позиция на Владислав Миланов, свързана с актуалните проблеми на езиковата 

култура в различните ѝ аспекти. Наблюденията обобщават съвременните прояви на 

езиковата политика като езикови справки, рубрики по езикова култура, научно-

образователни рубрики в медиите; споровете за и против съществуването на закон за 

българския език; проекти, посветени на динамиката на съвременния български език; 

дискусионни форуми за българския език. Осмислена е връзката между езика, езиковата 

политика, медиите, образованието, политиката и обществото. Разгледани са актуални 

езикови проблеми, свързани с пандемията, работата на преводачите и чуждоезиковото 

обучение, езиковата бележка като жанр, за стила и подстиловете на СБЕ. 

Проблемите на политическата, журналистическата и публичната реч поставят 

въпроса за езиковата агресия в съвременното общество (в политическата, 

парламентарната,  образователната, медийната сфера), като се застъпва хипотезата, че 

речевата агресия стои в основата на физическата агресия и двете явления придобиват 

застрашителни размери в съвременната действителност. Българската политическа реч е 

поставена балкански и славянски контекст, анализирани са идентични примери в различни 

езици, които ясно показват тенденциите към вербална агресия, както и използването на 

езикови клишета. По тази тема Владислав Миланов активно работи и със студентите в 

специалност Българска филология и в МП „Лингвистика – езикова система и речеви 

практики“. Студентите всяка година посещават Народното събрание и наблюдават 

парламентарния контрол, а след това изготвят езикови портрети на съврменните 

политици, които се публикуват в сборници, издавани от Издателството на СУ. 

Монографията и статиите, представени за конкурса, както и цялостната научна 

дейност на доц. Владислав Миланов показват неговите трайни интереси в няколко 

научни полета, които го представят като търсещ различната проблематика изследовател, 

като учен с разностранни интереси. Усърдното и задълбочено анализиране на текстове 

от Възраждането, на текстове от съвременното състояние на българския книжовен език 

и на тенденциите в областта на езиковата култура, компетентното разглеждане на 

теоретичните постановки, достъпното излагане на неговите възгледи, логически 



подрената структура водят доц. Миланов към сериозни изследвания, които 

представляват интерес не само за специалистите, но и за по-широка аудитория.  

Приносите на представените трудове и публикации са коректно формулирани и 

структурирани подредено, като показват ясно достойнствата и трайния интерес на доц. 

Миланов към различни научни области както в синхронен, така и в диахронен аспект. 

 3. Цитирания 

 От справката с цитиранията на Силвия Петкова се вижда, че общо цитиранията са 65, 

което показва, че доц. Миланов се ползва с професионален авторитет в научните среди, а 

изследванията му са познати както у нас, така и в чужбина.  

 4. Преподавателска работа 

Доц. Владислав Миланов преподава в различни бакалавърски и магистърски програми в 

СУ „Св. Кл. Охридски” по история на българския книжовен език, по езикова култура, по 

политическа, публична и журналистическа реч, по превод и води разнообразни 

избираеми курсове, като непрекъснато търси нови области за изследване – например през 

този семестър предлага заедно с екип от лекари от „Пирогов“ на студентите лекции и 

практически занимания с невролингвистика. Ползва се с авторитет и уважение сред 

студентите, успява да ги привлича в различни научни и творчески дейности, полага 

усилия да пробуди у тях траен интерес към лингвистиката. 

 5. Лични впечатления 

Позволявам си да включа и личните си впечатления в настоящата рецензия, защото ми 

се струва важно да подчертая, че познавам доц. Миланов и работя в екип с него от доста 

дълго време – откакто е член на Катедрата по български език. Освен вече посочените 

негови научни, изследователски и преподавателски достойнства, не мога да не отбележа 

и коректното му, всеотдайно и отговорно отношение към колегите и студентите. 

Енергията, която притежава, по отношение на разнообразните и интересни идеи, които 

предлага и реализира, увлича младите изследователи и преподаватели и те с желание и 

ентусиазъм се включват в различните дейности, свързани с тези идеи. Доц. Миланов 

никога не отказва помощ или съвет, споделя проблеми и търси тяхното рационално и 

понякога деликатно решение. Въпреки наистина ограмната си преподавателска 

натовареност Владислав Миланов успява да реализира също толкова успешно и 



изследателската, съставителската и публикационна си дейност, като помага в това 

отношение както на студентите и докторантите, така и на колегите. Не можете да чуете 

оплакване от негова страна, че е много зает, че е много натоварен, че няма време или 

желание за работа. Всички тези негови качества го правят уважаван и авторитетен 

преподавател, изследовател и колега.  

Заключение 

Идеите и научните приноси, реализирани в публикациите на Владислав Миланов, 

единствен кандидат в конкурса за професор по 2.1. Филология (Български език - История 

на българския книжовен език и езикова култура), ДВ, бр. 66/ 12.08.25 г., сериозните му 

научни и професионални качества, ми дават основание убедено да подкрепя избора на 

доц. Владислав Миланов в конкурса за професор и смятам, че ще защити достойно както 

своя професионализъм, така и  научния авторитет на Катедрата по български език, на 

Факултета по славянски филогии и на СУ „Св.Кл.Охридски”. 

 

 

 

 

17.12.2025 г.     проф. д-р Гергана Дачева 

 

 

 


